
EUROOPAN KESKUSPANKIN ASETUS (EY) N:o 1027/2006,

annettu 14 päivänä kesäkuuta 2006,

tilastointiin liittyvistä tiedonantovaatimuksista sellaisten postisiirtoa hoitavien laitosten osalta, jotka
ottavat vastaan talletuksia muilta euroalueella olevilta kuin rahalaitoksilta

(EKP/2006/8)

EUROOPAN KESKUSPANKIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan keskuspankin valtuuksista kerätä ti-
lastotietoja 23 päivänä marraskuuta 1998 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 2533/98 (1) ja erityisesti sen 5 artiklan
1 kohdan ja 6 artiklan 4 kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksen (EY) N:o 2533/98 2 artiklan 1 kohdassa sää-
detään, että Euroopan keskuspankin (EKP) tilastoihin liit-
tyvien tiedonantovaatimusten täyttämiseksi EKP:llä on oi-
keus kansallisten keskuspankkien avustuksella kerätä ti-
lastotietoja tiedonantajien perusjoukosta siinä määrin
kuin on välttämätöntä Euroopan keskuspankkijärjestel-
män tehtävien hoitamiseksi. Saman asetuksen 2 artiklan
2 kohdan b alakohdan mukaan postisiirtoa hoitavat lai-
tokset kuuluvat tiedonantajien perusjoukkoon siltä osin
kuin se on tarpeen EKP:n tiedonantovaatimusten täyttä-
miseksi muun muassa raha- ja pankkitilastoinnin aloilla.

(2) Rahalaitossektorin konsolidoidusta taseesta
(EKP/2001/13) 22 päivänä marraskuuta 2001 annettu
asetus (EY) N:o 2423/2001 (2) hyväksyttiin asetuksen
(EY) N:o 2533/98 perusteella. Asetuksen (EY) N:o
2423/2001 (EKP/2001/13) 2 artiklan 1 kohdan mukaan
varsinainen tiedonantajien joukko koostuu rahaliittoon
osallistuvien jäsenvaltioiden alueella olevista rahalaitok-
sista.

(3) Euroalueen raha-aggregaatit ja niiden vastaerät on joh-
dettu pääasiallisesti asetuksen (EY) N:o 2423/2001
(EKP/2001/13) nojalla kerätyistä rahalaitosten tasetie-
doista. Euroalueen raha-aggregaatit eivät kuitenkaan si-
sällä ainoastaan rahalaitosten monetaarisia velkoja euro-
alueella oleville muille kuin rahalaitoksille, valtionhallin-
toa lukuun ottamatta, vaan myös valtionhallinnon mone-
taariset velat euroalueella oleville muille kuin rahalaitok-
sille, valtionhallintoa lukuun ottamatta. Tämän vuoksi
valtionhallinnon talletusveloista sekä valtionhallinnon
hallussa olevasta käteisestä rahasta ja sen hallussa olevista

rahalaitosten liikkeeseen laskemista arvopapereista kerä-
tään nykyisin täydentäviä tilastotietoja tietyistä raha- ja
pankkitilastotietoihin liittyvistä Euroopan keskuspankin
tiedonantovaatimuksista ja kansallisten keskuspankkien
tiedonantomenettelyistä 6 päivänä helmikuuta 2003 an-
nettujen suuntaviivojen EKP/2003/2 (3) mukaisesti.

(4) Joissakin rahaliittoon osallistuvissa jäsenvaltioissa posti-
siirtoa hoitavat laitokset eivät enää kuulu Euroopan kan-
santalouden tilinpito- ja aluetilinpitojärjestelmän mukai-
seen (EKT 95) (4) valtionhallinnon sektoriin eivätkä ne
ota vastaan talletuksia ainoastaan kansallisten valtiokont-
toriensa puolesta vaan ne voivat tehdä sen omaan lu-
kuunsa. Tämän vuoksi tilastotietojen antaminen näistä
talletuksista suuntaviivojen EKP/2003/2 perusteella ei
ole enää mahdollista.

(5) Postisiirtoa hoitavat laitokset, jotka ottavat vastaan talle-
tuksia, harjoittavat tässä suhteessa samanlaista toimintaa
kuin rahalaitokset. Kummankin tyyppisiin yksiköihin tu-
lisi tämän vuoksi soveltaa samanlaisia tiedonantovaati-
muksia siltä osin kuin sellaiset vaatimukset liittyvät nii-
den liiketoimintaan.

(6) Yhdenmukaistetun kohtelun varmistamiseksi ja postisiir-
toa hoitavien laitosten vastaanottamia talletuksia koske-
vien tilastotietojen saatavuuden turvaamiseksi on tarpeen
antaa uusi asetus, jossa nämä yksiköt velvoitetaan anta-
maan tietoja,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Määritelmät

Tässä asetuksessa

— ilmaisuilla ’rahaliittoon osallistuva jäsenvaltio’, ’tiedonantajat’,
ja ’jossakin maassa oleva’ on sama merkitys kuin niillä on
asetuksen (EY) N:o 2533/98 1 artiklan mukaan,
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(1) EYVL L 318, 27.11.1998, s. 8.
(2) EYVL L 333, 17.12.2001, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna asetuksella (EY) N:o 2181/2004 (EKP/2004/21) (EUVL
L 371, 18.12.2004, s. 42).

(3) EUVL L 241, 26.9.2003, s. 1. Suuntaviivat sellaisina kuin ne ovat
viimeksi muutettuina suuntaviivoilla EKP/2005/4 (EUVL L 109,
29.4.2005, s. 6).

(4) Sellaisena kuin Euroopan unionin neuvosto on sen hyväksynyt Eu-
roopan kansantalouden tilinpito- ja aluetilinpitojärjestelmästä yhtei-
sössä 25 päivänä kesäkuuta 1996 antamallaan asetuksella (EY) N:o
2223/96 (EYVL L 310, 30.11.1996, s. 1). Asetus sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sella (EY) N:o 1267/2003 (EUVL L 180, 18.7.2003, s. 1).



— ilmaisulla ’postisiirtoa hoitava laitos’ tarkoitetaan postitoi-
mistoa, joka kuuluu sektoriin ’yritykset’ (EKT 95:n sektori
11) ja joka postipalvelujen tarjoamisen lisäksi ottaa muilta
euroalueella olevilta kuin rahalaitoksilta vastaan talletuksia
rahansiirtopalvelujen tarjoamiseksi tallettajilleen.

2 artikla

Varsinainen tiedonantajien joukko

1. Varsinainen tiedonantajien joukko koostuu rahaliittoon
osallistuvien jäsenvaltioiden alueella olevista postisiirtoa hoita-
vista laitoksista.

2. EKP:n johtokunta voi laatia luettelon niistä postisiirtoa
hoitavista laitoksista, joihin tätä asetusta sovelletaan, ja ylläpitää
sitä. Kansalliset keskuspankit ja EKP pitävät tämän luettelon ja
sen päivitykset kyseisten postisiirtoa hoitavien laitosten saata-
villa tarkoituksenmukaisella tavalla, mukaan lukien elektroni-
sessa muodossa, internetin välityksellä tai asianomaisen postisiir-
toa hoitavan laitoksen pyynnöstä paperimuodossa. Luettelo laa-
ditaan ainoastaan tiedoksi. Jos luettelon viimeisin käytettävissä
oleva versio on kuitenkin virheellinen, EKP ei määrää seuraa-
muksia postisiirtoa hoitavalle laitokselle, joka ei ole asianmukai-
sesti täyttänyt raportointivaatimuksiaan siltä osin kuin se on
hyvässä uskossa luottanut virheellisen luettelon tietoihin.

3. Kansalliset keskuspankit voivat myöntää postisiirtoa hoita-
ville laitoksille poikkeuksia tämän asetuksen mukaisesta tilasto-
tietojen raportointivaatimuksesta, mikäli vaaditut tilastotiedot
kerätään jo muista saatavilla olevista lähteistä. Kansalliset kes-
kuspankit tarkistavat tämän ehdon täyttymisen hyvissä ajoin,
jotta ne voivat tarvittaessa myöntää tai kumota poikkeuksia
kunkin vuoden alusta alkaen EKP:n kanssa sovitulla tavalla.

3 artikla

Tilastointiin liittyvät tiedonantovaatimukset

1. Varsinainen tiedonantajien joukko antaa kuukauden lopun
tasettaan koskevat kuukausittaiset tilastotiedot kantatietoina sen
rahaliittoon osallistuvan jäsenvaltion kansalliselle keskuspankille,
jossa postisiirtoa hoitava laitos sijaitsee.

2. Tämän asetuksen mukaan vaadittavat tilastotiedot, jotka
on täsmennetty liitteissä I ja II, koskevat postisiirtoa hoitavien
laitosten liiketoimintaa, jota ne harjoittavat omaan lukuunsa.

3. Tämän asetuksen nojalla vaaditut tilastotiedot annetaan
liitteessä III määrättyjen tietojen toimittamista, tarkkuutta, käsit-
teellistä vastaavuutta ja tarkistuksia koskevien vähimmäisvaati-
musten mukaisesti.

4. Kansalliset keskuspankit määrittelevät ja ottavat kansallis-
ten erityispiirteiden mukaisesti käyttöön tiedonantomenettelyt,
joita varsinaisen tiedonantajien joukon on noudatettava. Kansal-
liset keskuspankit varmistavat, että näillä tiedonantomenette-
lyillä tuotetaan tämän asetuksen nojalla vaaditut tilastotiedot ja
että niiden perusteella voidaan myös tarkistaa asianmukaisesti
liitteessä III tarkoitettujen tietojen toimittamista, tarkkuutta, kä-
sitteellistä vastaavuutta ja tarkistuksia koskevien vähimmäisvaa-
timusten noudattaminen.

5. Jos kyseessä on sulautuminen tai jakautuminen tai muu
uudelleenjärjestelytoimi, joka saattaa vaikuttaa tilastointiin liitty-
vän tiedonantovelvollisuuden täyttämiseen, tiedonantaja ilmoit-
taa, sen jälkeen kun aikomus tällaisen toimen täytäntöönpanosta
on tullut julkiseksi, ja ennen kuin sulautuminen, jakautuminen
tai uudelleenjärjestelytoimi on tullut voimaan, asianomaiselle
kansalliselle keskuspankille suunnitelluista menettelyistä, joiden
mukaisesti tässä asetuksessa asetetut tilastointiin liittyvät tiedon-
antovelvollisuudet täytetään.

4 artikla

Ajoitus

Kansalliset keskuspankit toimittavat 3 artiklan 1 kohdan ja 2
kohdan mukaisesti toimitettavat tilastotiedot EKP:lle viimeistään
15. pankkipäivänä sen kuukauden päättymisestä, jota toimitet-
tavat tiedot koskevat. Kansalliset keskuspankit päättävät, milloin
niiden on saatava tiedot tiedonantajilta tämän määräajan täyttä-
miseksi.

5 artikla

Kirjanpitosäännöt

1. Ellei 2 tai 3 kohdasta muuta johdu, kirjanpitosäännöt,
joita postisiirtoa hoitavat laitokset noudattavat tässä asetuksessa
tarkoitettuja tietoja antaessaan, ovat pankkien ja muiden rahoi-
tuslaitosten tilinpäätöksestä ja konsolidoidusta tilinpäätöksestä
8 päivänä joulukuuta 1986 annetun neuvoston direktiivin
86/635/ETY (1) kansallisten täytäntöönpanosäännösten ja mui-
den sovellettavien kansainvälisten kirjanpitostandardien mukai-
sia siltä osin kuin näitä säännöksiä ja standardeja sovelletaan
postisiirtoa hoitaviin laitoksiin. Kaikki rahoitussaamiset ja -velat
ilmoitetaan bruttomääräisinä tilastointia varten, tämän vaikutta-
matta rahaliittoon osallistuvissa jäsenvaltioissa voimassa oleviin
kirjanpito- ja nettoutuskäytäntöihin.

2. Talletusvelat ja lainat on ilmoitettava kuukauden lopun
kantatietojen mukaiseen nimellisarvoon ja bruttomääräisinä. Ni-
mellisarvolla tarkoitetaan pääoman määrää, joka velallisen on
sopimuksen perusteella maksettava takaisin velkojalle.
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(1) EYVL L 372, 31.12.1986, s. 1.



3. Kansalliset keskuspankit voivat sallia, että lainat, joista on
tehty varaus, ilmoitetaan nettomääräisinä siten, että niistä vä-
hennetään varaukset, ja että ostetut lainat ilmoitetaan ostohet-
kellä sovittuun hintaan, sillä edellytyksellä, että kaikki kotimaiset
tiedonantajat noudattavat näitä ilmoituskäytäntöjä ja että ne
ovat tarpeen, jotta lainat arvostettaisiin tilastoissa samalla tavoin
kuin tammikuuta 2005 edeltävien kausien osalta.

6 artikla

Tilastotietojen tarkistus ja pakollinen keruu

Kansallisilla keskuspankeilla on oikeus tarkistaa tiedonantajien
tässä asetuksessa säädettyjen tilastointiin liittyvien tiedonanto-
vaatimusten mukaisesti toimittamia tilastotietoja tai toimittaa
niiden pakollinen keruu tämän kuitenkaan rajoittamatta EKP:n
oikeutta käyttää itse näitä oikeuksia. Tätä oikeutta käytetään
erityisesti silloin, kun jokin varsinaiseen tiedonantajien jouk-
koon kuuluva postisiirtoa hoitava laitos ei täytä tämän asetuk-

sen liitteessä III määrättyjä tietojen toimittamista, tarkkuutta,
käsitteellistä vastaavuutta ja tarkistuksia koskevia vähimmäisvaa-
timuksia.

7 artikla

Loppusäännökset

Tämä asetus tulee voimaan seuraavana päivänä sen jälkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä.

Annettu Frankfurt am Mainissa 14 päivänä kesäkuuta 2006.

EKP:n neuvoston puolesta
EKP:n puheenjohtaja
Jean-Claude TRICHET
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LIITE II

TILASTOINTIIN LIITTYVIÄ TIEDONANTOVAATIMUKSIA KOSKEVAT MÄÄRITELMÄT

Yleiset määritelmät

Tilastointia varten postisiirtoa hoitavat laitokset konsolidoivat kaikkien samalla kansallisella alueella sijaitsevien toimipaik-
kojensa (päätoimipaikka ja/tai sivukonttorit) liiketapahtumat. Tilastoinnissa ei sallita kansalliset rajat ylittävää konsolidoin-
tia.

Mikäli emoyhtiö ja sen tytäryhtiöt ovat samalla kansallisella alueella olevia postisiirtoa hoitavia laitoksia, emoyhtiö saa
ilmoittamissaan tilastotiedoissa konsolidoida myös näiden tytäryhtiöidensä liiketapahtumat. Tytäryhtiöt ovat erillisiä yh-
tiöitä, joissa toisella yhteisöllä on osake-enemmistö tai täysi omistus, kun taas sivukonttorit eivät ole erillisiä yhtiöitä (ts.
niillä ei ole itsenäistä oikeudellista asemaa) ja emoyhtiö omistaa ne kokonaan.

Mikäli postisiirtoa hoitavalla laitoksella on sivukonttoreita muissa rahaliittoon osallistuvissa jäsenvaltioissa, tietyssä raha-
liittoon osallistuvassa jäsenvaltiossa sijaitsevan päätoimipaikan on pidettävä positioita, joiden vastapuolina ovat nämä
sivukonttorit, sellaisina positioina, joiden vastapuolet ovat muissa rahaliittoon kuuluvissa jäsenvaltioissa olevia. Vastaavasti
tietyssä rahaliittoon osallistuvassa jäsenvaltiossa sijaitsevan sivukonttorin on pidettävä positioita, joiden vastapuolina on
muissa rahaliittoon osallistuvissa jäsenvaltioissa sijaitseva päätoimipaikka/saman laitoksen muut sivukonttorit, sellaisina
positioina, joiden vastapuolet ovat muissa rahaliittoon kuuluvissa jäsenvaltioissa olevia.

Mikäli postisiirtoa hoitavalla laitoksella on sivukonttoreita rahaliittoon osallistuvien jäsenvaltioiden ulkopuolella, tietyssä
rahaliittoon osallistuvassa jäsenvaltiossa sijaitsevan päätoimipaikan on pidettävä positioita, joiden vastapuolina ovat nämä
sivukonttorit, sellaisina positioina, joiden vastapuolet ovat ulkomailla olevia. Vastaavasti tietyssä rahaliittoon osallistuvassa
jäsenvaltiossa sijaitsevan sivukonttorin on pidettävä positioita, joiden vastapuolina on rahaliittoon osallistuvien jäsenval-
tioiden ulkopuolella sijaitseva päätoimipaikka/saman laitoksen muut sivukonttorit, sellaisina positioina, joiden vastapuolet
ovat ulkomailla olevia.

Tilastointia varten offshore-rahoituskeskuksissa sijaitsevien postisiirtoa hoitavien laitosten kotipaikaksi katsotaan niiden
sijaintipaikka.

Sektorien määritelmät

Sektoriluokitus perustuu EKT 95:een. Rahaliittoon osallistuvien jäsenvaltioiden muodostamalla alueella sijaitsevat postisiir-
toa hoitavien laitosten vastapuolet eritellään niiden kotimaan sektoriluokituksen tai institutionaalisen luokituksen perus-
teella tilastoinnissa käytettävän rahalaitosten luettelon mukaisesti sekä käyttäen asiakkaiden tilastollista luokittelua koske-
via ohjeita, joita on EKP:n julkaisussa ”Money and Banking Statistics Sector Manual” (”Guidance for the statistical
classification of customers”). Näissä ohjeissa käytetyt luokitteluperiaatteet vastaavat mahdollisimman tarkoin EKT 95:n
luokittelua.

Luokka ”rahalaitokset” käsittää seuraavat sektorit ja alasektorit:

— rahalaitokset: kotimaassa olevat luottolaitokset, siten kuin ne on määritelty yhteisön lainsäädännössä, ja muut koti-
maassa olevat rahoituslaitokset, jotka ottavat vastaan talletuksia ja/tai niiden läheisiä vastineita muilta kuin rahalai-
toksilta ja myöntävät luottoja ja/tai tekevät arvopaperisijoituksia omaan lukuunsa (ainakin taloudellisessa mielessä),

— luottolaitokset: kuten määritelty yhteisön oikeudessa (1) a) yritys, joka liiketoimintanaan vastaanottaa yleisöltä talletuksia
tai muita takaisinmaksettavia varoja (2) ja myöntää luottoja omaan lukuunsa, tai b) elektronisen rahan liikkeeseenlas-
kija siten kuin se on määritelty elektronisen rahan liikkeeseenlaskijoiden liiketoiminnan aloittamisesta, harjoittamisesta
ja toiminnan vakauden valvonnasta 18 päivänä syyskuuta 2000 annetussa Euroopan parlamentin ja Euroopan unionin
neuvoston direktiivissä 2000/46/EY (3),

— keskuspankit: rahaliittoon osallistuvien jäsenvaltioiden kansalliset keskuspankit ja EKP,

— rahamarkkinarahastot: sellaiset yhteissijoitusyritykset, joiden osuudet vastaavat likvidiytensä puolesta läheisesti talletuksia
ja jotka sijoittavat ensisijaisesti rahamarkkinainstrumentteihin ja/tai rahamarkkinarahastojen rahasto-osuuksiin ja/tai
muihin siirtokelpoisiin velkainstrumentteihin, joiden jäljellä oleva maturiteetti on enintään yksi vuosi, ja/tai pankki-
talletuksiin, ja/tai joiden tarkoituksena on saavuttaa tuottoprosentti, joka vastaa rahamarkkinainstrumenttien korkoja,

— muut rahalaitokset: muut kotimaassa olevat rahoituslaitokset, jotka riippumatta liiketoimintansa luonteesta ovat raha-
laitoksen määritelmän mukaisia.
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(1) Luottolaitosten liiketoiminnan aloittamisesta ja harjoittamisesta 20 päivänä maaliskuuta 2000 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2000/12/EY 1 artiklan 1 kohta (EYVL L 126, 26.5.2000, s. 1). Direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna direktiivillä 2006/29/EY (EUVL L 70, 9.3.2006, s. 50) ja sellaisena kuin se voi olla ajoittain muutettuna.

(2) Mukaan lukien pankkien joukkovelkakirjojen myynti yleisölle.
(3) EYVL L 275, 27.10.2000, s. 39. Direktiivi sellaisena kuin se voi olla aika ajoin muutettuna.



Jäsenvaltioiden ulkopuolella sijaitsevista pankeista käytetään mieluummin nimitystä ”pankit” kuin rahalaitokset. Samalla
tavoin termiä ”muut kuin rahalaitokset” käytetään vain jäsenvaltioiden osalta; muiden maiden ollessa kyseessä on syytä
käyttää termiä ”muut kuin pankit”. Luokka ”muut kuin rahalaitokset” käsittää seuraavat sektorit ja alasektorit:

— Julkisyhteisöt. Kotimaiset yksiköt, jotka harjoittavat sellaisia toimintoja, joiden tarkoituksena on pääasiallisesti
markkinattomien, yksilölliseen tai kollektiiviseen kulutukseen tarkoitettujen tavaroiden ja palveluiden tuottaminen
ja/tai kansantulon ja -varallisuuden uudelleen jakaminen (EKT 95, kohdat 2.68–2.70),

— Valtionhallinto. Valtion ministeriöt ja keskusvirastot, joiden toimivalta ulottuu koko talousalueelle, lukuun ottamatta
sosiaaliturvarahastojen hallintoa (EKT 95, kohta 2.71),

— Osavaltionhallinto. Erilliset institutionaaliset yksiköt, jotka hoitavat joitakin julkisen hallinnon tehtäviä valtionhallintoa
alemmalla, mutta paikallishallintoa ylemmällä tasolla, ei kuitenkaan sosiaaliturvarahastojen hallintoa (EKT 95, kohta
2.72),

— Paikallishallinto. Julkisen hallinnon elimet, joiden toimivalta ulottuu ainoastaan talousalueen paikalliseen osaan, lukuun
ottamatta sosiaaliturvarahastojen paikallisia laitoksia (EKT 95, kohta 2.73),

— Sosiaaliturvarahastot. Valtionhallinnon, osavaltionhallinnon ja paikallishallinnon institutionaaliset yksiköt, joiden pää-
asiallinen toiminta on tuottaa sosiaalisia etuisuuksia (EKT 95, kohta 2.74).

Luokka ”muut sektorit” eli kotimaiset muut kuin rahalaitokset, jotka eivät kuulu julkisyhteisöihin, käsittää:

— Muut rahoituksen välittäjät + rahoituksen ja vakuutuksen välitystä avustavat laitokset. Ei-monetaariset rahoitusyritykset ja
yritysmäiset yhteisöt (lukuun ottamatta vakuutuslaitoksia ja eläkerahastoja), jotka pääasiallisesti välittävät rahoitusta
ottamalla velkaa muuten kuin valuuttana, talletuksina ja/tai talletusten läheisinä vastineina muilta institutionaalisilta
yksiköiltä kuin rahalaitoksilta (EKT 95, kohdat 2.53–2.56). Näihin kuuluvat myös rahoituksen ja vakuutuksen välitystä
avustavat laitokset, joita ovat kaikki rahoitusyritykset tai yritysmäiset yhteisöt, jotka toimivat pääasiallisesti apuna
rahoituksen välityksessä (EKT 95, kohdat 2.57–2.59),

— Vakuutuslaitokset ja eläkerahastot. Ei-monetaariset rahoitusyritykset ja yritysmäiset yhteisöt, jotka pääasiallisesti ovat
riskien hallintaan liittyvän rahoituksen välittäjiä (EKT 95, kohdat 2.60–2.67),

— Yritykset. Yritykset ja yritysmäiset yksiköt, jotka eivät välitä rahoitusta vaan ovat pääasiallisesti tavaroiden ja muiden
kuin rahoituspalvelujen markkinatuottajia (EKT 95, kohdat 2.21–2.31),

— Kotitaloudet. Henkilöt tai henkilöryhmät kuluttajina, yksinomaan omaa loppukäyttöä varten tarkoitettujen tavaroiden ja
muiden kuin rahoituspalvelujen tuottajina sekä markkinatavaroiden ja rahoitus- ja muiden palvelujen tuottajina, jos
nämä toiminnot eivät ole yritysmäisten yhteisöjen toimintaa. Kotitaloussektoriin luetaan myös kotitalouksia palvelevat
voittoa tavoittelemattomat yhteisöt, jotka pääasiallisesti tuottavat markkinattomia tavaroita ja palveluita tietyille ko-
titalousryhmille (EKT 95, kohdat 2.75–2.88).

Lisätietoja siitä, miten sektoriluokitusta sovelletaan vastapuoliin, jotka ovat kotimaan alueen ulkopuolella olevia muita
kuin rahalaitoksia, on EKP:n julkaisussa ”Money and Banking Statistics Sector Manual”.

Instrumenttiluokkien määritelmät

Saamis- ja velkaluokkien määritelmissä otetaan huomioon erilaisten rahoitusjärjestelmien ominaispiirteet. Jotkut saamis- ja
velkaluokat eritellään niiden alkuperäisen maturiteetin mukaan. Alkuperäinen maturiteetti tarkoittaa rahoitusinstrumentin
kiinteää määräaikaa, jota ennen sitä ei voida lunastaa takaisin (esimerkiksi velkapaperit) tai jota ennen lunastuksesta seuraa
jonkinlainen seuraamus (esimerkiksi tietyntyyppiset talletukset). Irtisanomisaika alkaa siitä hetkestä, kun instrumentin
haltija ilmoittaa aikomuksestaan lunastaa instrumentti, ja päättyy sinä päivänä, kun haltija voi muuttaa instrumentin
rahaksi ilman seuraamuksia. Rahoitusinstrumentit luokitellaan irtisanomisajan mukaan vain silloin, kun niillä ei ole
sovittua määräaikaa.

Seuraavissa taulukoissa on eri instrumenttiluokkien yksityiskohtaiset standardoidut kuvaukset. Kansalliset keskuspankit
mukauttavat määritelmät kansallisella tasolla soveltuviksi instrumenttiluokiksi tämän asetuksen mukaisesti (1).
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(1) Nämä taulukot eivät toisin sanoen ole luetteloita yksittäisistä rahoitusinstrumenteista.
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LIITE III

VÄHIMMÄISLAATUVAATIMUKSET, JOITA VARSINAISEN TIEDONANTAJIEN JOUKON ON
NOUDATETTAVA

Tiedonantajien tulee täyttää seuraavat vähimmäislaatuvaatimukset EKP:n tilastointiin liittyvien tiedonantovaatimusten
noudattamiseksi.

1. Toimitusta koskevat vähimmäisvaatimukset

(a) Tiedonantajien tulee toimittaa tiedot kansallisille keskuspankeille oikea-aikaisesti ja niiden asettamien määräaikojen
mukaisesti.

(b) Tilastotiedot tulee esittää kansallisten keskuspankkien määrittelemien teknisten raportointivaatimusten mukaisessa
muodossa.

(c) Tiedonantajan yhteyshenkilö(t) tulee mainita.

(d) Teknisiä määrittelyjä, jotka koskevat tiedonsiirtoa kansallisiin keskuspankkeihin, tulee noudattaa.

2. Tarkkuutta koskevat vähimmäisvaatimukset

(e) Tilastotiedoissa ei saa olla virheitä:

— kaikki lineaariset rajoitteet tulee täyttää (esimerkiksi välisummien ja loppusummien tulee täsmätä),

— eri raportointifrekvenssein toimitettujen tietojen tulee vastata toisiaan.

(f) Tiedonantajien tulee kyetä antamaan lisätietoja toimittamiensa tietojen taustalla olevista muutoksista.

(g) Kaikkien tilastotietojen tulee olla aukottomia: puuttuvista tiedoista tulee ilmoittaa ja niistä tulee antaa selitys
kansalliselle keskuspankille, ja ne tulee soveltuvin osin toimittaa mahdollisimman pian.

(h) Tilastotiedoissa ei saa olla jatkuvia ja rakenteellisia aukkoja.

(i) Tiedonantajien tulee noudattaa niitä mittasuhteita ja desimaalitarkkuuksia, jotka kansalliset keskuspankit ovat
määritelleet toimitettavien tietojen teknistä siirtoa varten.

(j) Tiedonantajien tulee noudattaa kansallisten keskuspankkien antamia ohjeita lukujen pyöristämisestä tietojen tek-
nistä siirtoa varten.

3. Käsitteellistä vastaavuutta koskevat vähimmäisvaatimukset

(k) Tilastotietojen tulee vastata tässä EKP:n asetuksessa olevia määritelmiä ja luokitteluja.

(l) Mikäli näistä määritelmistä ja luokitteluista poiketaan, tiedonantajien tulee mahdollisuuksiensa mukaan seurata ja
mitata säännöllisesti käyttämiensä tilastointiperusteiden ja tämän EKP:n asetuksen mukaisten tilastointiperusteiden
tuottamien tulosten eroja.

(m) Tiedonantajien tulee pystyä selittämään mahdolliset katkokset, joita niiden ilmoittamissa tilastotiedoissa on ver-
rattuna aikaisempien jaksojen tietoihin.

4. Tarkistuksia koskevat vähimmäisvaatimukset

(n) EKP:n ja kansallisten keskuspankkien määrittelemiä tarkistusperiaatteita ja -menettelyjä tulee noudattaa. Tavano-
maisista tarkistuksista poikkeaviin tarkistuksiin on liitettävä selitykset.
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